











O Menu Reproduzir

© RODAR IMAGEM

Por padréo, fotos tiradas
com orientacdo de altura sao
exibidas com orientacéo de

largura. Use esta op¢éo para

o . CIIAIUSTAR _ EEYCANCELAR
exibir no monitor as fotos em

sua orientacao correta. Ela ndo tem efeito em
fotos exibidas em um computador ou em outro
dispositivo.

& Notas

- Fotos protegidas ndo podem ser rotacionadas.
Remova a protecdo antes de rotaciond-las (pag. 66).

- A cadmera nao pode rotacionar fotos criadas com
outros dispositivos.

Para rodar uma fotografia, reproduza a fotografia
e selecione @ RODAR IMAGEM no menu de
reproducdo (pag. 62).

rotacionar a foto 90 ° no sentido
horério, e para cima para rotaciona-
la 90 ° no sentido anti-horério.

1 Pressione o seletor para baixo para A
Q)
\ 4

Pressione MENU/OK para confirmar a
operacao (para sair sem rotacionar a
foto, pressione DISP/BACK).

Na préxima vez em que for reproduzida, a foto
estard automaticamente rotacionada.
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O Menu Reproduzir

© REENQUADRAR
Para criar uma cépia recortada de uma foto, reproduza novamente a foto e selecione
@ REENQUADRAR no menu reproduzir (pag. 62).

1 Pressione 0s botdes de zoom para aproximar 2 Pressione MENU/OK. Um didlogo de
e afastar, e use o seletor para percorrer a foto confirmacéo seré exibido.
até que a parte desejada seja exibida (para sair
para a reproducdo de uma Unica imagem sem
criar uma copia recortada, pressione DISP/

H GRAVAR?

BACK).
Indicador de zoom Aianela d
anela de Lo
& > — < névegaga‘o ostra O tamanho de cépias (EIR, EXN, FE, ou
W T o Al : OEI; veja a pagina 58) é mostrado no topo;
a parte daimagem o
AN N atualmente se o tamanho for ., OK sera exibido em
4\/} Vo8 oyibida no monitor amarelo. Recortes maiores produzem cépias
\V/ e oo BN maiores; todas as copias tém uma propor¢ao

largura/altura de 4: 3.

3 Pressione MENU/OK para salvar a
copia recortada como um arquivo
separado.




O Menu de Configuracao

Usando o Menu de Configuracdo

Apresentar o menu de configuracao.
1.1 Pressione MENU/OK para exibiro 4
menu do modo vigente.

1.2 Pressione o seletor para cima
Ou para baixo para realcar
@ CONFIGURACAO.

1.3 Pressione o seletor para a g
e TP Sl 4
direita para exibir o menu de 5
configuracgéo.

[E] VER IMAGEM ® 15SEG
D N° IMAGEM B CONT.
[E§Z00M DIGITAL B NAO

[ MOD.ECON.LCD L Sim
v

Selecionar uma pégina.
2.1 Pressione o seletor para a 4

%

®
\ 4

esquerda ou para a direita para  \&./
escolher uma péagina.

2.2Pressione o seletor para baixo )
para entrar no menu. ™~

Ajustar as defini¢oes.

3.1 Pressione o seletor para cima
ou para baixo para realcar um
item do menu.

3.2Pressione o seletor para a
direita para exibir as opgdes do
item realgado.

FORMATAR
EEEILANG

®2MIN

3.3 Pressione o seletor para cima
ou para baixo para realcar uma
op¢ao.

3.4 Pressione MENU/OK para
selecionar a opgao realcada.

£ DESLIGAR AUT.
DIF. HORARIA
SIST. VIDEO

snuapyy .

71



72

O Menu de Configuragéao

Opc¢ées do Menu de Configuragdo

Item do menu Descri¢ao Opgoes Padrao
- Escolher o tempo de exibi¢do das fotos apds o CONT./3 SEG/ 1.5 SEG/
VER IMAGEM disparo (pag. 73). ZOOM (CONTINUO) / OFF 1.55EG
= N° IMAGEM Escolher como os arquivos seréo nomeados (pag. 74). CONTINUO/ RENOVAR CONTINUO
[=¥ ZOOMDIGITAL |Ativar ou desativar o zoom digital (pag. 75). SIM/NAO NAO
MOD.ECON.LCD Atlva'r ou dgsatlvar o modo de economia do SIM/Niio SIM
monitor (pag. 75).
DATA/HORA Ajustar o reldgio da camera (pag. 12). — —
B VOL. OPERAGAO |Ajustar o volume dos comandos da camera. (1) (alto)/ 4 *¥ (médio)/ e
£ [E VOL OBTURAD. |Ajustar o volume do som do obturador. i{* (baixo)/ WOFF (siléncio)
VOL. PLAYBACK Ajustar o Yolume do obturador, dos controles e da . 7
reproducao (pag. 75).
E BRILHO LCD Controlar o brilho do monitor (pag. 75). — 0
FORMATAR Folrmatar a memoria interna ou cartdes de memoria - o
(pag. 76).
SE8/LANG.  |Escolher um idioma (pag. 12). Veja a pagina 93 ENGLISH
2| 5§ DESLIGAR AUT. (E;;f;"g‘;o tempo para desligamento automatico 5 MIN/2 MIN/NAO 2MIN
DIF.HORARIA |Ajustar o reldgio na hora local (pag. 77). o/ =
SIST. VIDEO Escolher um modo de video para conexao com NTSC,/PAL o

uma TV (pag. 41).

A3

REINICIAR

Repor todas as definicdes exceto Nimero da imagem, DATA/
HORA, DIF. HORARIA, e SIST. VIDEO nos valores iniciais. Um didlogo
de confirmacdo sera exibido; pressione o seletor para a
esquerda ou para a direita para realcar 0K e pressione MENU/OK.




O Menu de Configuragéao

VER IMAGEM

Selecione uma opcéao diferente de OFF para apresentar fotografias no monitor depois de fotografar.
As fotografias podem ser apresentadas durante 1,5 s (1.5 SEG), 3 s (3 SEG), ou até o botado MENU/OK ser
pressionado (CONT. e ZOOM (CONTINUO)). Se for selecionado ZOOM (CONTINUO), as fotografias
tiradas com qualidade superior a @l podem ser aumentadas com o zoom para verificar a focagem

e outros detalhes finos (ver pagina 33). Se a deteccao inteligente do rosto estiver ativa (pag. 18) a
camera aproxima o zoom automaticamente no rosto usado para definir a focagem e exposicéo;
pressione o seletor para rodar entre os outros rostos detectados. Note que ZOOM (CONTINUO) fica
desativado durante a disparos continuos (pag. 61), e que as cores apresentadas nas definicbes de 1.5
SEG e 3 SEG poderéo diferir das da foto final.

snuapy
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O Menu de Configuragéao

N° IMAGEM

Novas fotos sdo armazenadas em arquivos de imagem nomeados com ,—Numero da
um numero de arquivo de quatro algarismos, somando-se ao ultimo == imagem
ndmero usado. O nimero de arquivo é exibido durante a reprodugéo T T Numero
conforme mostrado a direita. Ne IMAGEM controla se a numeragao do arquivo
do arquivo é reiniciada em 0001 quando um novo cartdo de memaria Nimero do
é inserido, ou quando ocorre a formatacado da memaria interna ou do diretdrio

cartdo de memodria vigente.

- CONTINUO: A numeracio continua do Ultimo ndmero de arquivo usado, ou do primeiro nimero de
arquivo disponivel, o nimero que for mais alto. Escolha esta opg¢ao para reduzir o nimero de fotos
com nomes de arquivo em duplicata.

- RENOVAR: A numeracéo é reiniciada em 0001 apos a formatacdo ou a insercdo de um novo cartéo de
memodria.

& Notas

- Se 0 nUmero de imagens atingir 999-9999, o botdo do obturador sera desativado (pag. 88).

- Selecionar B3 REINICIAR (pag. 72) néo reinicia a numeragdo dos fotogramas.
- A numeragédo de imagens para fotos tiradas com outras cameras podera ser diferente.
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O Menu de Configuragéao

(=¥ ZOOM DIGITAL

Se SIM estiver selecionado, pressionar T até a
maxima posicdo de zoom éptico ativard o zoom
digital, ampliando ainda mais a imagem. Para
cancelar o zoom digital, afaste o zoom até a
posicdo minima de zoom digital, e pressione W.

|

- Indicador
r.A
[+

de zoom

Indicador de zoom, Indicador de zoom,
ZOOM DIGITAL desligado  ZOOM DIGITAL ligado
W TW T

< > |
<

Zoom dtico

Zoom
digital

Zoom dtico

Precaugao
O zoom digital produz imagens com qualidade
inferior as feitas com zoom oéptico.

MOD.ECON.LCD

Se SIM for selecionado, o monitor ficara escuro
para economizar energia, se nenhuma operagao
for efetuada durante varios segundos. O brilho
total pode ser restaurado pressionando-se
ligeiramente o botao do obturador. O monitor
ndo escurece em modo filme ou durante a
reproducao.

VOL. PLAYBACK
Pressione o seletor para cima
Ou para baixo para escolher

o volume para a reproducao
de filmes e pressione MENU/OK
para selecionar.

E3 BRILHO LCD

Pressione o seletor para cima
ou para baixo para escolher o
brilho do monitor, e pressione
MENU/OK para selecionar.

(= VOLUME

GIIAIUSTAR  EIEDCANCELAR

GIBAUSTAR _ EEICANCELAR

snuapyy .
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O Menu de Configuragéao

FORMATAR

FORMATAR
MFORMATAR?
APAGAR TUDO

Formate a memoria interna
ou um cartdo de memoria. Se
um cartdo de memoria estiver
inserido na camera, B serd

0K (B8 ANULAR

(CIICONFIGURAR

exibido no didlogo mostrado
a direita, e esta opcédo formatara o cartdo de
memoria. Se nenhum cartdo de memoria estiver
inserido, I seré exibido e esta opc¢do formatara
a memoria interna. Pressione o seletor para e
esquerda ou para a direita para realcar OK e
pressione MENU/OK para iniciar a formatagéo.

(\] Precaucdes

- Todos os dados—inclusive as fotos protegidas—
serdo eliminados. Assegure-se de que arquivos
importantes foram copiados para um computador
ou para outro dispositivo de armazenagem.

- N&o abra a tampa da bateria durante a formatacéo.

53 DESLIGAR AUT.

Escolha um perfodo de tempo adequado para
que o desligamento automatico da camera
ocorra guando nenhuma operacéo esteja
ocorrendo. Periodos de tempo mais curtos
prolongam a vida util da bateria; Se NAO estiver
selecionado, a camera devera ser desligada
manualmente. Note que, independentemente
da opcéo selecionada, a cdmera nédo desligara
automaticamente se estiver conectada a uma
impressora (pag. 42) ou computador (pag. 53),
ou se uma apresentagao de fotos estiver em
andamento (pdag. 65).

Dica: Reativando a Cimera

Para reativar a camera depois desta ser desligada
automaticamente, pressione o ON/OFF ou pressione o
botdo [ durante um segundo (pag. 11).



O Menu de Configuragéao

DIF. HORARIA

Quando em viagem, use esta opg¢do para mudar rapidamente o reldgio da camera do fuso horério de

sua casa para a hora local de seu destino.

1 Especificar a diferenca entre a hora local e

a hora de sua casa.
A
)
&

1.1 Pressione o seletor para cima
ou para baixo para realcar

=€ LOCAL.

1.2 Pressione o seletor para a s
direita para exibir a diferenca “’
de hora.

KD DIF. HORARIA

=+ 12/31/2050 10:00 AM

b¥ 0 : 00

CIIAJUSTAR  EIEICANCELAR

1.3 Pressione o seletor para a /A\
esquerda ou para a direita para 4\/}
realcar +, -, horas ou minutos; \V/

pressione para cima ou para
baixo para editar. O incremento
minimo é de 15 minutos.

1.4 Pressione MENU/OK quando os
ajustes estiverem completos.

2 Trocar entre a hora local e o fuso horario
de sua casa.
Para ajustar o relégio da camera para a hora

local, realce ¢« LOCAL e pressione MENU/OK.

Para ajustar o relégio para a hora do fuso
horério de sua casa, selecione £ ORIGEM.
Se = LOCAL estiver selecionado, = serd
exibido no monitor por trés segundos apds
a camera entrar no modo fotografar, e a
data serd exibida em amarelo.

=0

=]
A
[L+_,]
@'31/2050 10:00 AM
L

Apds mudar os fusos hordrios, verifique se
data e hora estéo corretas.

snuapy
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Acessorios Opcionais

. SD21Ud3] SDION
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A camera aceita uma ampla variedade de acessorios da FUJIFILM e de outros fabricantes.

M Audio/visual

TV (disponivel em
outros fornecedores)

—e
=
————=| audio/visual =

DIGITAL CAMERA

FINEPRPIX J=20
FINEPRPIX J25

(o= -

M Relacionado a computador

USB

§ Computador (disponivel

em outros fornecedores)

- )
—
M Impressio Cartdo de meméria

SD/SDHC

Impressora compativel com
PictBridge (disponivel em outros
fornecedores)

( UsB
@ A
PictBridge

| =

Slot de cartao SD ou leitora de cartoes

Impressora
(disponivel em
outros fornecedores)

g ¢




Acessdrios Opcionais

Acessorios da Fujifilm

Os acessorios opcionais a seguir estavam disponiveis na FUJIFILM. Para as Ultimas informacgoes sobre
0s acessorios disponiveis na sua regiao, verifique com o seu representante local Fujifilm ou visite
http://www.tujifilm.com.br

- Carregador de bateria NP-45 (fornecido) : Baterias NP-45 delgadas adicionais podem ser
adquiridas conforme sejam necessérias.

- Cabo A/VAV-(1: conecta a camerae uma TV.

. SDJIU>3] SDION
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Solucao de Problemas

. SbWa|qoid ap on3njos

80

Energia e bateria
Problema Causa possivel Solugao Pagina
A ) Carregue a bateria ou insira uma bateria
A bateria estd descarregada. g 4,6
. B sobressalente totalmente carregada.
A camera nao — " - = — - - =
liga A bateria ndo estd na orientagdo correta.  |Reinsira a bateria na orientacao correta. 6
’ A tampa do compartimento de bateria nao ) )
B Feche a tampa do compartimento de bateria. 7
estd fechada.
Aqueca a bateria colocando-a no bolso
A bateria esta fria. ou em outro lugar aquecido e reinsira-a —
Suprimento ) . A X
' ) imediatamente na camera antes de tirar a foto.
deenergia |A bateria - — -

. ! o Limpe os terminais com um pano macio e
descarrega Os terminais da bateria est&o sujos. oo —
rapidamente. - - - -

P A camera estd no modo gim. Escolha um modo fotografar diferente. 29

o ) A bateria chegou ao fim de sua vida util.

A bateria foi carregada muitas vezes. ) ) —
Adquira uma bateria nova.
A camera desliga ) . Carregue a bateria ou insira uma bateria
) 9 A bateria estd descarregada. 9 4,6
repentinamente. sobressalente totalmente carregada.
O carregamento |A bateria ndo estd corretamente inserida.  [Reinsira a bateria no carregador. 6
nao inicia. A bateria ndo estd na orientagao correta. Reinsira a bateria na orientacdo correta. 6
O carregamento s Carregue a bateria na temperatura interna de
arreg A temperatura esta fria. 9 P 5
estd lento. casa.
(arregador . ) ~ . Limpe os terminais com um pano macio e
goc Aluzdo Os terminais da bateria estao sujos. P P —
de baterias q seco.
carregador - —
9 A bateria chegou ao fim de sua vida util.
acende, mas ) ) ) )
l e ) Adquira uma bateria nova. Se ainda assim
a bateria nédo A bateria foi carregada muitas vezes. L —
carrega a bateria ndo carregar, faca contato com o

revendedor FUJIFILM.




Solugéo de Problemas

Menus e Telas

Problema Causa possivel Solugao Pagina
Menus e telas ndo Portugués nao esté selecionado para a opcao ) A
' X o Paraa 0pCao I calacione PORTUGUES. 12
estdo em portugueés. =58/LANG. no menu de configuragao.
Fotografia
Problema Causa possivel Solugao Pagina
- . . Insira um cartao de memaria novo ou
A memoria esta cheia. - 8,36
elimine fotos.
J . Formate o cartdo de memoria ou a meméria
Nenhlurna A memdria ndo esta formatada. . 76
foto é tirada interna.
uando o ~ L - . |Limpe os contatos com um pano macio e
quar Os contatos do cartao de memoria estao sujos. p P 9
Tirando botdo do 5eco.
fotos obturadoré |0 cartdo de memoria esta danificado. Insira um novo cartdo de memoria. 8
pressionado. . . Carregue a bateria ou insira uma bateria
A bateria esta descarregada. 4,6
sobressalente totalmente carregada. “w
A camera desligou automaticamente. Ligue a camera. 11,76 %
O monitor . v\
) . O monitor pode escurecer enquanto o flash &
escurece ap6s |O flash foi disparado. 24 ©
) carrega. Espere o flash carregar. a
o disparo. ®
O assunto esté perto da camera. Selecione o modo macro. 23 ;D
Focagem A camera nao |O assunto estd longe da camera. Cancele o modo macro. g.
9™ Yocaliza. O assunto nao é adequado para a focagem . ®
" Use o bloqueio de focagem. 21 3
automatica. H
“
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Solugéo de Problemas

Problema Causa possivel Solugao Pagina
Deteccao A camera estd em um modo fotografar que faz

derostondo [com que a Deteccdo Inteligente do Rosto fique [Escolha um modo fotografar diferente. 28
disponivel. indisponivel.

O rosto da pessoa estd obstruido por éculos
escuros, chapéu, cabelos longos ou outros objetos.

Remova as obstrucoes.

Deteccdo Nenhurm rost O rosto da pessoa ocupa somente uma Altere a composicdo de modo que orostoda| 18
Inteligente | , ennu 0 pequena drea da imagem. pessoa ocupe uma drea maior da imagem.
é detectado. - - S —
de Rosto A cabeca da pessoa esté inclinada ou na horizontal. |Peca a pessoa para endireitar a cabeca.
A cdmera estd inclinada. Segure a camera na posi¢ao correta. 14
O rosto da pessoa esta pouco iluminado. Fotografe em local mais iluminado. —
Selecionado . (o Recomponha a foto, ou desligue a deteccéo
O assunto selecionado esta mais perto do
0 assunto . o de rosto e enquadre a foto usando o 21
centro da imagem do que o assunto principal. ;
errado. bloqueio de focagem.
Qta O modo macro|A camera esta em um modo fotografar que faz
distandia nao esta com gue o modo macro (primeiro plano) fique |Escolha um modo fotografar diferente. 28
disponivel. indisponivel.




Solugéo de Problemas

Problema Causa possivel Solugao Pagina
O flash estd carregando. Espere o flash carregar. 16
A camera estd em um modo fotografar em )
- 9 Escolha um modo fotografar diferente. 28
que o flash ndo dispara.
4 . . Carregue a bateria ou insira uma bateria
Qﬂash nao A bateria estd descarregada. 9 4,6
dispara. sobressalente totalmente carregada.
A camera estd no modo continuo. Selecione OFF para @ CONTINUO. 61
A camera estd no modo silencioso. Desligue o modo silencioso. 25
Flash O flash esta desligado (®). Escolha um modo flash diferente. 24
A camera esta em um modo fotografar que
Alguns modos f .
~ -~ |faz com que alguns modos flash fiqguem Escolha um modo fotografar diferente. 28
flash ndo estao|. . P
disponiveis indisponiveis.
’ A camera estd no modo silencioso. Desligue o modo silencioso. 25
Oflash nao O assunto esté fora do alcance do flash. Posicione o assunto dentro do alcance do flash.| 93
ilumina totalmente
0 assuUNto. Ajanela do flash esté obstruida. Segure a camera de maneira correta. 14
A lente esta suja. Limpe a lente. 97
. |Alente estéd bloqueada. Mantenha objetos afastados da lente. 14
As fotos estdo — -
Imagens VAF ¢ exibido durante o disparo, e as marcas ) . 15,21,
desfocadas. ~ L Verifique a focagem antes do disparo.
om de focagem sdo exibidas em vermelho. 86
problemas !0 ¢ apresentado ao fotografar. Use flash ou um tripé. 24
As fotos estdo |A temperatura ambiente esta elevada e o Isto é normal e ndo indica um mau funcionamento. 57

manchadas.

assunto esta pouco iluminado.

Escolha uma sensibilidade mais baixa.

. Spwiajqo.id ap op3njos
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Solugéo de Problemas

Reprodugao
Problema Causa possivel Solugao Pagina
As fotos estdo |As fotos foram tiradas com uma camera de
granuladas.  |marca ou modelo diferentes. B B
Fotos  [Zoom na As fotos foram tiradas em tamanho de imagem
reproducdo  |de ou com uma marca ou modelo — —
indisponivel. |diferentes de camera.
N&o ha som na|O volume de reproducao esta muito baixo. Ajuste o volume de reproducéo. 40, 75

Audio  |reproducao de |O microfone esta obstruido. Segure corretamente a cdmera durante a gravagéo.| 38
filmes. O alto-falante esta obstruido. Segure corretamente a camera durante a reproducdo. | 40
As fotos ) <
N . ._|Algumas das fotos selecionadas para Remova a prote¢dao usando o mesmo
Fiminagio selecionadas nao eliminagdo estdo protegidas dispositivo utilizado para protegé-las 66
sdo eliminadas. s protegidas. P para proteg )
Nimero {0 arquivo de ) e Desligue a camera antes de abrir a tampa do
dquvode A tampa do compartimento de bateria foi gue ) P .
da numeragao reinicia . ) compartimento de baterias para substitui-la, | 11, 74
) i aberta com a camera ligada. S B s
imagem |inesperadamente. ou insira um cartdo de memoria.
Conexoes
Problema Causa possivel Solugao Pagina
A camera ndo estd conectada corretamente. Conecte a camera corretamente. 41
O cabo A/V fornecido foi conectado durante a |Conecte a camera ap6s a reproducdo ter 40,41
Serm fot reproducao do filme. terminado. '
sSm OO OU A entrada na televisao esta ajustada para “TV". |Ajuste a entrada para "VIDEO". —
v ’ A camera nao esta ajustada para o padréo de  |Faca corresponder a definicao do E& SIST. 172
video correto. VIDEO da cAmera com o televisor. '
O volume da televisdo estd muito baixo. Ajuste o volume. —
A cadmera ndo estd ajustada para o padrdo de  |Faca corresponder a definicao do E& SIST.
Sem cor. , p R . 41,72
video correto. VIDEO da camera com o televisor.




Solugéo de Problemas

Problema Causa possivel Solugao Pagina
O computador
(omputador| ndo reconhece|A camera ndo esté conectada corretamente. Conecte a camera corretamente. 53
a camera.
Asfotosndo  |A cdmera ndo estd conectada corretamente. Conecte a camera corretamente. 42
odem ser ) . ) ) )
p Aimpressora estd desligada. Ligue a impressora. —
impressas.
o |Somente
PictBridge P
uma copia é ) < .
) A impressora nao é compativel com o
Impressa. PictBridge o o
A data ndo é 9e.
impressa.
Diversos
Problema Causa possivel Solugao Pagina
Nada acontece Mau funcionamento temporario da camera. Remova e reinsira a bateria. 6
quando o botéo ) o )
B ) . Carregue a bateria ou insira uma bateria
do obturador é A bateria esta descarregada. 4,6
5 sobressalente totalmente carregada.
pressionado.
A camera ndo Remova e reinsira a bateria. Se o problema
funciona como Mau funcionamento temporario da camera. persistir, entre em contato com o 6
esperado. revendedor FUJIFILM.
Sem som. A camera estd no modo silencioso. Desligue o modo silencioso. 25

. Spwiajqo.id ap op3njos
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Mensagens e Telas de Aviso
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Os seguintes avisos sao exibidos no monitor:

Aviso

Descri¢ao

Solugao

4 (vermelho)

Bateria baixa.

1 (piscando em

Bateria descarregada.

Carregue a bateria ou insira uma bateria sobressalente
totalmente carregada.

vermelho)
. Obturador em velocidade baixa. A foto pode A o
o) . Use flash ou monte a cdmera em um tripé.
sair desfocada.
« Use o bloqueio de focagem para focalizar outro
YAF assunto na mesma distancia, depois recomponha a
(exibido em foto (pag. 21).

vermelho com
marcas de focagem
em vermelho)

A camera nao pode focalizar.

+ Se 0 assunto estiver pouco iluminado, tente focaliza-
lo numa distancia de aproximadamente 2 m.

+ Use 0o modo macro para focalizar em fotos a curta
distancia.

YAE (piscando em

O assunto é muito brilhante ou muito escuro.

Se 0 assunto estiver escuro, use o flash.

vermelho) A foto ficard superexposta ou subexposta.
ERRO FOCAGEM Desligue e ligue novamente a camera, tomando cuidado
Mau funcionamento da camera. para ndo tocar na lente. Se a mensagem persistir, faca
ERRO Z0OM contato com um revendedor FUJIFILM.
SEM CARTAQ Nenhum cartao de meméria quando COPIAR Insira um cartdo de memoria.

é selecionado no menu reproduzir.

CARTAQ NAQ INICIALIZADO

O cartao de memoria ou a memoria interna
estd sem formatacéo.

Formate o cartdo de memoria ou a meméoria interna
(pag. 76).

Os contatos do cartdo de memoria requerem
limpeza.

Limpe os contatos com um pano macio e seco. Se a
mensagem repetir, formate o cartdo de memria (pag. 76).
Se a mensagem persistir, substitua o cartdo de memdria.

Mau funcionamento da camera.

Faca contato com um revendedor FUJIFILM.

CARTAQ PROTEGIDO

O cartdo de memodria estd bloqueado.

Desbloqueie o cartdo de memaria (pég. 8).

OCUPADO

O cartdo de memoria esta formatado de
maneira incorreta.

Use a camera para formatar o cartdo de meméoria (pag.
76).




Mensagens e Telas de Aviso

MEMORIA INTERNA
COMPLETA INSIRA UM

estd cheio; as fotos ndo podem ser gravadas
ou copiadas.

Aviso Descri¢ao Solucao
O cartdo de memoria ndo estd formatado para < s
. Formate o cartdo de memoria (pag. 76).
Uso na camera.
< L Limpe os contatos com um pano macio e seco. Se a
" Os contatos do cartdo de meméria requerem ; < .
ERRO NO CARTAQ i < - , mensagem repetir, formate o cartdo de memaria (pag.
limpeza, ou o cartdo de memoria esta o A <
- 76). Se a mensagem persistir, substitua o cartdo de
danificado. o
memdria.
Mau funcionamento da cdmera. Faca contato com um revendedor FUJIFILM.
MEMORIA CHEIA
1 MEMORIA CHEIA  |O cartdo de memdria, ou a memoria interna,

Elimine fotos, ou insira um cartdo de memoria com
mais espaco livre,

CARTAQ NOVO
Reinsira o cartdo de memoria, ou desligue a camera
Erro no cartao de memaria ou na conexao. e ligue-a novamente. Se a mensagem persistir, faca
contato com um revendedor FUJIFILM.
ERRO ESCRITA Sem memodria suficiente para gravar fotos Elimine fotos, ou insira um cartdo de memoria com
adicionais. mais espaco livre,
O cartdo de memoria ou a memoria interna Formate o cartdo de memaria ou a memoria interna
estd sem formatacao. (pag. 76).
O arquivo esta corrompido, ou ndo foi criado ) < )
5 A arquivo ndo pode ser reproduzido.
com a camera.
Limpe os contatos com um pano macio e seco. Se a
ERRO DE LEITURA Os contatos do cartdo de memoria requerem |mensagem repetir, formate o cartdo de memoria (pag.

limpeza.

76). Se a mensagem persistir, substitua o cartdo de
memoria.

Mau funcionamento da cadmera.

Faca contato com um revendedor FUJIFILM.

. Spwiajqo.id ap op3njos
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Mensagens e Telas de Aviso

Aviso

Descri¢ao

Solucao

NUM. MAX. IMAGENS

O numero da imagem da camera chegou
ao limite (0 nimero da imagem vigente é
999-9999).

Formate o cartdo de memdria e selecione

RENOVAR para a opgao N° IMAGEM no menu

@ CONFIGURAGAO. Tire uma foto para reiniciar a
numeracao de fotogramas em 100-0001, depois retorne
a0 menu Ne° IMAGEM e selecione CONTINUO.

DEMASIADAS IMAGENS

Data na qual mais de 4999 imagens estdo
selecionadas para a visualizacdo classificada por data.

Escolha uma data diferente.

NAO PODE EXECUTAR | A reducéo de olhos vermelhos ndo pode ser .
»% NAO PODE EXECUTAR |aplicada para a foto ou filme selecionado.
IMAGEM PROTEGIDA | Foi feita uma tentativa de eliminar ou rodar uma foto protegida. |Remova a protecao antes de eliminar ou rodar fotografias.

SEM IMAGEM

O dispositivo de origem selecionado em

Selecione uma origem diferente.

DESACTIVAR MODO SILENCIOSO

modo silencioso.

0 SEM IMAGEM COPIAR do menu reproduzir ndo contém fotos.
[EID NAO SEPODE | Foi feita uma tentativa de recortar uma foto
ENQUADRAR /[;E?olt'o welocionada bara ecorte esta Estas fotos ndo podem ser recortadas.
NAO SE PODE ENQUADRAR ) lonada para| .
danificada, ou nédo foi criada com a camera.
ERRO DE FICHEIRO DPOF A ordgm dg mpressaolDPOF'do cartaq de Copie as fqtos para~ a memobdria interna e crie uma nova
memoria vigente contém mais de 999 imagens. |ordem de impressao.
NAO PODE CONFIGURAR DPOF | A foto ndo pode ser impressa usando DPOF. —
»2® NAO PODE Filmes ndo podem ser impressos usando .
C(ONFIGURARDPOF  [DPOF.
NAO PODE RODAR A foto ndo pode ser rotacionada. —
»= NAOPODERODAR |Filmes ndo podem ser rotacionados. —
PRESSIONARESEGURAR  [Foi feita uma tentativa de escolher um modo ) ) )
" ) R Saia do modo silencioso antes de escolher um modo
0BOTAO DISP flash, ou de ajustar o volume com a camera no

flash, ou de ajustar o volume.

ERRO COMUNICAGAQ

Um erro de conexao ocorreu quando as fotos
estavam sendo impressas, ou copiadas, para
um computador ou para outro dispositivo.

Confirme que o dispositivo estd ligado e que o cabo
USB esté ligado.




Mensagens e Telas de Aviso

Aviso

Descri¢ao

Solucao

ERRO IMPRESSAQ

ERRO DE IMPRESSAQ
RECOMECAR?

Aimpressora estd sem papel ou tinta, ou com
outro erro.

Verifique a impressora (consulte o manual da
impressora para detalhes). Para continuar a impressao,
desligue a impressora e ligue-a novamente.

Verifique a impressora (consulte o manual da
impressora para detalhes). Se a impressdo ndo continuar
automaticamente, pressione MENU/OK para continuar.

NAO PODE SER IMPRESSO

Foi feita uma tentativa de imprimir um filme
ou uma foto ndo criada com a cdmera, ou uma
foto em formato ndo aceito pela impressora.

Filmes e algumas fotos criadas com outros dispositivos
ndo podem ser impressas. Se a foto foi criada com a
camera, confirme no manual da impressora que ela
aceita o formato JFIF-JPEG ou Exif-JPEG. Caso contrario,

as fotos ndo poderao ser impressas.

. Spwiajqo.id ap op3njos
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Glossario
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Zoom digital: Diferentemente do zoom &ptico, o zoom digital ndo melhora a qualidade do detalhe. Os detalhes
sao simplesmente ampliados, produzindo uma imagem ligeiramente “granulada”.

DPOF (Digital Print Order Format): Padrdo de formato que permite a impressao de fotos através ™
de “ordens de impressao” armazenadas na memoria interna ou em um cartdo de memaria. As
informagdes da ordem incluem as fotos a serem impressas e 0 nimero de copias de cada foto. DPOF

VE (Exposure Value): O valor da exposicao é determinado pela sensibilidade do sensor de imagem e pela quantidade
de luz que entra na camera quando o sensor de imagem é exposto. Toda vez que a quantidade de luz dobra, o VE
aumenta um ponto; toda vez que a quantidade de luz cai para a metade, o VE diminui um ponto. A quantidade de
luz que entra na camera pode ser controlada pelo ajuste da abertura da lente e pela velocidade do obturador.

Exif Print: Padrdo que permite que as informagdes armazenadas com as fotos sejam usadas para uma
reproducéo de cores ideal durante a impressao.

JPEG (Joint Photographic Experts Group): Formato de arquivo comprimido para imagens coloridas. Quanto
maior for a taxa de compressdo, maior serd a perda de informacdes e mais visivel serd a queda de qualidade
quando a foto é exibida.

Motion JPEG: Um formato AVI (Audio Video Interleave) que armazena imagens e som em um Unico arquivo, com as
imagens gravadas em formato JPEG. Os arquivos Motion JPEG podem ser reproduzidos em QuickTime 3.0 ou posterior.

Nédoa: Fendmeno especifico de dispositivos CCD que causa o aparecimento de tragos brancos em imagens com
fontes muito brilhantes, como o sol ou luz solar refletida.

WAV (Waveform Audio Format): Formato padrao de arquivo de som do Windows. Os arquivos WAV tém a
extensdo “*WAV" e podem ser comprimidos ou descomprimidos. A camera usa WAV descomprimido. Os
arquivos WAV podem ser reproduzidos através do Windows Media Player, ou do QuickTime 3.0 ou superior.

Equilibrio de brancos: O cérebro humano se adapta automaticamente a alteracdes na cor da luz, de maneira que
objetos que aparecem brancos sob uma fonte de luz continuam brancos quando a cor da fonte de luz muda.
As camera digitais podem imitar esse ajuste processando as imagens de acordo com a cor da fonte de luz. Este
processo é conhecido como “equilibrio de brancos”.



Capacidade de Meméria Interna/Cartao de Memdria

A seguinte tabela mostra o tempo de gravagao, ou o numero de fotos, disponivel em diferentes
qualidades de imagem. Todos os valores sdo aproximados; o tamanho do arquivo varia com a cena
gravada, produzindo ampla variagdéo no nimero de arquivos que podem ser armazenados. O nimero

de imagens ou o tempo remanescente poderad nao diminuir de maneira uniforme.

MIF | MON | Em32 | &0 ED [2M] [03M] [640] 320

Tamanho de

. . 3648 X 2736 3648 % 2432|2592 x 1944|2048 x 1536] 1600 1200| 640480 | 640480 | 320% 240

imagem (pixels)
Tamarhode 4OMB | 25MB | 22MB | 12MB | 780KB | 630KB | 130KB — —

arquivo

Memoria interna
(aprox. 20MB) 3 7 8 13 19 2% 90 13s 3
£ [ 512mB 95 190 210 350 480 640 2220 6min. | 12min.
o 1GB 190 380 40 700 960 1280 4420 2min. | 28min.
g 2GB 390 760 860 1400 1930 2580 8850 25min. | 57min.
o 4GB 790 1520 1720 2810 3870 5160 17720 Somin.” | 116min.”
g. 8GB 1590 3060 3450 5650 7780 10370 35560 | 100min." | 229min.”
g 16GB 3190 6140 6930 11340 15600 20800 71310 | 204min.” | 467 min.*
~ 32GB 6340 1219 13760 22610 30970 41290 99990 | 406min." | 927min."

* Duracao total de todos os arquivos de filme. Os filmes individuais ndo podem exceder 2 GB de tamanho.

. ajpuady
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Modelo Camera digital FinePix J25/FinePix J20
Pixels reais 10 milhoes
((() Y2,3in., CCD de pixel quadrado com filtro de cores primérias

Midia de armazenagem

« Memdria interna (aprox. 20 MB) « Cartdes de memoria SD/SDHC (ver pégina 8)

Sistema de arquivo

Compativel com Design Rule for Camera File System (DCF), Exif 2.2, e Digital Print Order Format (DPOF)

Formato de arquivo

« Fotos: Exif 2.2 JPEG (comprimido) « Filmes: Motion JPEG AVI

Tamanho de imagem (pixels)

- MIIF: 3648 %2736 - EIIN: 36482736 - EIN3:2:3648%2432
- EIN: 20481536 - I 1600% 1200 - [ 640x480

- H: 25921944

Tamanho de arquivo Veja a pagina 91
Lente Fujinon 3 x lente de zoom &tico, F/3,1 (grande angular) — 5,6 (telefoto)

Distancia focal f=6,3mm-18,9 mm (equivalente ao formato 35 mm: 35,5 mm-106,5 mm)
Zoom digital Aprox. 5,7 x (até 17,1 x quando combinado com o zoom éptico)

Abertura da lente

Dois valores

Gama de focagem (distancia
desde a frente da objetiva)

Aprox. 40 cm-infinito (grande angular); 40 cn—infinito (telefoto)
Modo macro: aprox. 10cm-80cm (grande angular); 40 cm-80cm (telefoto)

Sensibilidade

Equivalente ao padrao ISO 100, 200, 400, 800, 1600; AUTO (Sensibilidade da saida padrao)

Medicao

Medicdo através da lente (TTL) de 256 segmentos

Controle de exposicao

Exposicdo automatica programada

Compensacao de exposicao

—2VE - +2VE em incrementos de Y3 VE (Modo ¢3M)

Modos de cena

® (MODO BEBE), /@ (ANTI-DESFOQUE), ® (RETRATO), Aa (PAISAGEM), ¥& (DESPORTO), ¢ (NOITE),
£ (NOITE(TRIPE)), @ (LUZ NATURAL), 3 (PRAIA), “@+ (NEVE), #i:(FOGO ARTIF), a5 (POR DO SOL),
3 (FLOR), Y (FESTA), & (MUSEV), B (TEXTO)

Estabilizacao de imagem

Disponivel

Deteccao Inteligente de Rosto

Disponivel




Especificacées

Velocidade do obturador

Vas=Y2,0005 (Modo AUTO); 8520005 (0utros modos); obturador combinado mecanico e eletronico

Continuo

Até trés fotogramas a um méaximo de aproximadamente 1 fps

Focagem

+ Modo: AF (focagem automatica) simples « Sistema de focagem automatica: TTL AF detector de
- Selegao da area de focagem: CENTRO AF contraste

Equilibrio de brancos

Detecgao automatica da cena; seis modos manuais para luz solar direta, sombra, fluorescente luz do dia,
fluorescente branca quente, fluorescente branca fria e iluminagdo incandescente

Temporizador

Aprox. 2s e aprox. 10s

Flash Tipo de flash: Flash automatico
Alcance efetivo: (@: AUTO)
Grande angular: aprox. 50cma 3,2 m
Telefoto: aprox. 50 cma 1,8 m
Macro: aprox. 30 cm a 80 cm
Modos do flash Auto, flash de preenchimento, desligado, sincronia lenta (remogdo de olhos vermelhos desligada); auto
com reducéo de olhos vermelhos, flash de preenchimento com reducédo de olhos vermelhos, desligado,
sincronia lenta com reducao de olhos vermelhos (remocdo de olhos vermelhos ligada)
Monitor (FinePix J20) 2,7 in., 230k-dot monitor LCD a cor TFT de silicone amorfo ; cobertura de imagem aprox. 96%
Monitor (FinePix J25) 3,0in., 230k-dot monitor LCD a cor TFT de silicone amorfo ; cobertura de imagem aprox. 96%
Filmes A camera pode gravar filmes com som monoaural e um tamanho de fotograma de 640 x 480 () ou
320 240 (EHFJ) a uma taxa de fotogramas de 30fps
Opgoes ao fotografar Reconhecimento de cena, Deteccao Inteligente de Rosto com remocao de olhos vermelhos, melhor
enguadramento, e memoria de nimero de fotograma
Opgdes ao reproduzir Deteccao Inteligente de Rosto com remocdo de olhos vermelhos, microminiatura, reproducdo de
multiplos fotogramas, classificar por data, recorte (@apenas imagens estaciondrias), apresentacdo de
fotos, e rotagdo de imagem
Outras opgoes PictBridge, Exif Print, selecdo de idioma (chinés simplificado, chinés tradicional, checo, holandés, inglés,

francés, aleméao, hungaro, italiano, japonés, coreano, polaco, portugués, russo, espanhol, sueco e turco),
diferencas horérias
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Especificacées

Terminais de Entrada/Saida

SAIDA A/V (saida de udio/video)

NTSC ou PAL com som monoaural

Entrada/saida digital

USB 2.0 Alta Velocidade com ligagao MTP/PTP

Suprimento de energia/outros

Fontes de energia

Bateria recarregavel NP-45

Vida util da bateria (NP-45)

Aprox. 165 fotogramas, baseado na norma CIPA (Camera and Imaging Products Association); medigao feita a 23°C
com o monitor ligado, fotos gravadas em um cartao de meméria SD, a cdmera com o zoom acionado
de grande angular ao zoom méximo e de volta uma vez em cada 305, o flash sendo disparado com a
poténcia total com todas as fotos e a camera sendo desligada e novamente ligada todas as 10 fotos.
Note que o numero de fotos que podem ser tiradas com uma bateria totalmente carregada varia com a
temperatura e com as condi¢oes da fotografia.

Dimensdes da cimera

91,0mmx56,0mm x 174 mm (Lx Ax P), excluindo saliéncias

Peso da camera Aprox. 96,5 g, excluindo bateria, acessérios e cartdes de memoria
(FinePix J20)

Peso da cimera Aprox. 100,09, excluindo bateria, acessérios e cartdes de memoria
(FinePix J25)

Peso ao fotografar Aprox. 113,1 g, incluindo bateria e cartdes de memoria

(FinePix J20)

Peso ao fotografar Aprox. 116,6 g, incluindo bateria e cartdes de memdria

(FinePix J25)

Condigdes operacionais

- Temperatura: 0°C—+40°C - Umidade: 85% ou menos (sem condensagao)




Especificacées

Bateria NP-45 recarregavel

Tensao nominal DC3,7V

Capacidade nominal 740mAh

Temperatura operacional 0°C-+40°C

Dimensodes (LxAxP) 31T mmx394mmx57mm

Peso Aprox. 159

Entrada nominal 100-240V AC, 50/60Hz
Capacidade de entrada 70VA (100V)/10,8 VA (240V)
Saida nominal 4,2V DC, 550mA

Baterias aceitas Baterias NP-45 recarregaveis
Peso Aprox. 100 minutos (a +23°C)
Dimensodes (LxAxP) 101,7 mmx56mmx 20 mm
(modelo de tomada incorporada)

Dimensées (L xAxP) 85mmx54mmx20mm
(modelo de cabo de energia)

Peso Aprox. 669, excluindo bateria
(modelo de tomada incorporada)

Peso Aprox. 56 g, excluindo bateria
(modelo de cabo de energia)

Temperatura operacional 0°C-+40°C

. ajpuady
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Especificacoes

Notas sobre a bateria e o carregador de baterias

- A bateria e o carregador podem aquecer durante a carga. Isto é normal e ndo indica um mau funcionamento.
Se possivel, carregue a bateria em local bem ventilado.

- O carregador de baterias pode vibrar quando em uso. Isto é normal e ndo indica um mau funcionamento.

- O carregador deve ser usado somente com baterias NP-45.

- Se o carregador causar interferéncia de radio, aumente a distancia entre ele e o radio.

- Nao deixe o carregador em locais muito poeirentos, ou com vibrag¢des fortes, muita umidade ou temperaturas
elevadas (por exemplo, sob luz solar direta ou perto de um aquecedor).

- O carregador de baterias pode ser usado com tenséo de entrada entre 100-240 V CA, e 50 ou 60 Hz. O
formato da tomada varia dependendo do pais de venda; consulte seu agente de viagens para determinar se o
carregador podera ser usado no seu destino.

Sistemas de televisao colorida

NTSC (National Television System Committee) é uma especificacdo de emissao televisiva a cor adotada
principalmente nos E.U.A, Canadd e Japdo. PAL (Phase Alternation by Line) é um sistema de televiséo a cor
adotado principalmente nos pafses da Europa e China.

Notificacoes

- Especificagdes sujeitas a mudancga sem aviso prévio. A FUJIFILM n&o se responsabiliza por danos resultantes de
erros neste manual.

- Embora o monitor seja fabricado com tecnologia avangada de alta preciséo, poderao aparecer pequenos
pontos brilhantes e cores andmalas (principalmente na proximidade de texto). Isto é normal para este tipo de
monitor e ndo indica um mau funcionamento; as imagens gravadas com a cdmera nao serdo afetadas.

- Cameras digitais poderdo nao funcionar bem quando expostas a forte interferéncia de radio (por ex., campos
elétricos, eletricidade estética ou ruidos em linhas de transmissao).

- Devido ao tipo de lente usado, podera ocorrer alguma distor¢cao na periferia das imagens. Isto é normal.



Cuidados com a Camera

Para assegurar satisfagdo continua com o produto, observe as seguintes precaugoes.

Armazenagem e Utilizacao

Se a cdmera néo for usada por um periodo de tempo
prolongado, remova a bateria e o cartdo de memoria.
N&o guarde ou utilize a cdmera em locais que:
estejam expostos a chuva, vapor ou fumaga

sejam muito Umidos ou poeirentos

estejam expostos a luz solar direta ou a
temperaturas muito elevadas, como um veiculo
fechado em dia ensolarado

sejam muito frios

estejam sujeitos a vibragoes fortes

estejam expostos a campos magnéticos fortes,
como a proximidade de antenas de transmissao,
linhas de transmissao elétrica, emissores de radar,
motores, transformadores ou imas

estejam em contato com produtos quimicos
volateis, como pesticidas

estejam proximos a produtos de borracha ou vinil

M AguaeAreia

A exposicao a dgua e a areia também podem danificar
a camera, seus Circuitos e mecanismos internos. Ao
usar a camera na praia ou a beira-mar, evite expor a
camera a dgua e a areia. Nao coloque a camera em
superficies molhadas.

M Condensacdo

Aumentos subitos de temperatura, como a entrada
em um prédio aquecido num dia frio, podem causar
condensacao no interior da camera. Se isto ocorrer,
desligue a cdmera e espere uma hora para liga-la
novamente. Se ocorrer condensagdo no cartao de
memdria, remova-o e espere a condensacao dissipar.

Limpeza

Use um soprador para remover poeira da lente e do
monitor e, em seguida, limpe suavemente com um
pano macio e seco. Qualquer mancha remanescente
podera ser removida limpando-se suavemente com
papel para limpeza de lentes FUJIFILM, umedecido
com pequena quantidade de fluido para limpeza
de lentes. Deve-se ter cuidado para ndo arranhar a
lente ou 0 monitor. O corpo da camera podera ser
limpo com um pano macio e seco. Ndo use élcool,
removedor ou outro produto quimico voldtil.

Em Viagem

Mantenha a camera em sua bagagem de mao. A
bagagem despachada pode sofrer choques violentos
e causar danos a camera.
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Produzido por:

Masa da Amazénia Ltda.

Av. Solimdes, 805 - Distrito Industrial — Manaus / AM - Brasil
CNPJ: 04.454.120/0001-10

Distribuido por:

FUJIFILM da Amazénia Ltda.

Av. Desemb. Jodo Machado, 700 - Manaus / AM — Brasil
CNPJ: 34.561.944/0001-50

Servigo de Atendimento ao Consumidor: 0800 770 6627
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POLO INDUSTRIAL
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